
6 COMITÉ SPÉCIAL

Après un examen sérieux, votre sous-comité a convenu de faire les recom
mandations suivantes:

a) que des séances du Comité aient lieu les lundi 24 mai, mardi 25 mai, 
jeudi 27 mai et vendredi 28 mai, chacun de ces jours à 11 heures du 
matin ;

b) que l’ordre à suivre que le sous-comité avait recommandé dans son 
rapport du 14 mai pour l’étude des bills 82, 101 et 339, soit abrogé ;

c) que les lundi 24 mai et mardi 25 mai, le sous-ministre et d’autres 
fonctionnaires compétents du ministère des Affaires des anciens com
battants soient invités à comparaître relativement aux bills 101 et 459;

d) que jeudi prochain, le Comité entende les représentants du Conseil 
national de l’Association des anciens combattants;

e) qu’immédiatement après la présentation de l’exposé du Conseil 
national de l’Association des anciens combattants, le Comité aborde 
l’étude du bill 82, s’il est alors disponible, et ensuite qu’il étudie les 
bills 339 et 459; que le président et d’autres fonctionnaires compétents 
de la Commission canadienne des pensions soient invités à comparaître 
à propos du bill 339;

Le sous-comité recommande en outre :
a) que le président soit autorisé à ordonner l’impression du nombre 

additionnel d’exemplaires du compte rendu au jour le jour des témoi
gnages qu’il jugera nécessaire en sus du nombre déjà approuvé par le 
Comité le 19 mai.

b) que les frais de voyage et autres dépenses occasionnés par leur com
parution devant le Comité le 20 mai soient remboursés aux déléguées 
de l’Association canadienne des veuves non pensionnées d’anciens 
combattants, nommément: Mme M. Wainford, Verdun (Québec); 
Mme L. Caunt, Toronto 8 (Ontario); Mme D. Lowther, Saint-Vital 
(Manitoba) ; Mme H. Hickey, Toronto (Ontario) ; Mme M. Pulford, 
Toronto (Ontario) ; Mme M. Hampson, Calgary (Alberta) ; Mme J. 
Spalding, Edmonton (Alberta); Mme M. White, Montréal (Québec); 
Mme E. Cooper, Toronto (Ontario).

Le tout respectueusement soumis.
Le président,

WALTER A. TUCKER.

M. Croll: Je propose que le rapport du sous-comité soit adopté.
Le président: L’adoption du rapport du sous-comité a été proposée. Est-il 

adopté?
Adopté.
M. Stick: Est-ce là le programme que nous suivrons pour un certain temps?
Le président: Oui, à moins qu'il ne soit modifié.
M. Stick : Ne pourriez-vous pas distribuer aux membres des exemplaires du 

programme? Ainsi, nous saurions d’avance ce qui doit se produire, car nous ne 
pouvons nous rappeler tout ce programme.

Le président : Nous en ferons reproduire des exemplaires que nous mettrons 
dans les boîtes des membres.

M. Stick: Merci.
Le président: Donc, conformément à la recommandation du rapport du 

sous-comité que nous venons d’adopter, il a été décidé d’aborder l’étude du bill 
101. Certains représentants du ministère, y compris le sous-ministre, sont 
présents aujourd'hui et je crois que l’intention du sous-comité était que nous


